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Jacob Mompé Navarro, Cronica universal de 1427, Valéncia, Publicacions
de la Universitat de Valéncia / Académia Valenciana de la Llengua, Col-leccié
«Fons historiques valencianes», niim. 81, 410 p., ISBN (UV): 978-84-1118-000-9;
ISBN (AVL): 978-84-482-6701-8.

La coneguda com a Cronica universal de 1427 forma part d’un conjunt d’escrits
cronistics que tractaven d’abastar la historia universal i que conegueren una ¢poca
d’apogeu en els segles x1v i xv. De fet, la Cronica, en paraules de Jacob Momp6: «clou-
ria el periode de major efervescéncia quant a la produccié de croniques universals en
catala» (p. 7). La proliferacié d’aquestes obres mostra la popularitat del geénere a la
baixa edat mitjana i, a més, el fet que foren escrites en llengua vulgar —o traduides
des del llati— ens indica que es dirigien a un public ampli, no necessariament integrat
per erudits o especialistes. La Cronica s'integra doncs en una tradicié historiografica
europea en general i, en particular, de la Corona d’Aragé.

El manuscrit 17711 de la Biblioteca Nacional d’Espanya ha sigut considerat
tradicionalment I'Ginic testimoni que conté el text de la Cronica, que acaba amb el
relat d’unes pluges torrencials a la ciutat de Valéncia I'any 1427, raé per la qual Miquel
Coll i Alentorn li dona el nom de Cronica universal de 1427." Tanmateix, investiga-
cions paral-leles de 'autor mateix i de Maria Toldra han demostrat I'existencia d’una
copia fragmentaria de 'obra, que ens ha transmes el manuscrit 400 de I'Arxiu de la
Catedral de Valéncia i que fou publicada per José Hinojosa amb el titol de Cronica de
Pere Maga.* Aquesta versié, que comenca amb la mort de Thomas Beckett, finalitza
amb una anotacié incompleta amb data de 28 de setembre de 1430, de manera que la
Cronica no s'atura en 1427, sin que narra fets historics posteriors esdevinguts fins a
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eixe punt. Tot i la proposta de Maria Toldra de rebatejar-la com a Cronica universal
valenciana, per evitar possibles confusions, Jacob Mompé manté el titol que feu servir
Coll i Alentorn en 1972.
Lestructura de la Cronica universal de 1427 segueix el model caracteristic de
les croniques universals i va del general —fets de la historia universal— al particular
—esdeveniments locals com les citades inundacions de 14277. Lobra comenga amb unes
referencies teologiques inicials que serveixen per a situar-la en el marc del cristianisme;
hi segueix el relat biblic, que compendia el saber cristia i enllaga amb els elencs de
papes i emperadors, tot mostrant la continuitat de la historia cristiana; la tercera part,
la més breu, se centra en la historia de la Corona d’Aragé per acabar focalitzant-se en
Valéncia i el seu regne. Seguint eixe model, 'autor dona un pes molt superior al relat
biblic i a la historia antiga que als fets coetanis. De fet, dels 379 capitols que integren la
Cronica, 7 corresponen al que Jacob Mompé anomena «Introduccié teologica», 283 a
I’Antic Testament i als «Fets dels jueus i els reis de Siria i Egipte», 25 al Nou Testament
i només 64 a la «Historia dels emperadors, papes i reis». En aquesta darrera secci6, el
primer capitol dedicat a la historia catalanoaragonesa és el 31, moment a partir del
qual s'hi alternaran els episodis d’historia universal amb els d’historia local.

També en les fonts la Cronica universal de 1427 respecta la pauta establerta per
altres croniques precedents, ja que fou elaborada a partir d’algunes de les obres his-
toriques més importants del mén medieval com I'Speculum historiale de Vincent de
Beauvais o la Historia Scholastica de Pere Comestor, a més de les croniques catalanes
de Bernat Desclot 0 Ramon Muntaner, juntament amb altres textos centrats en la
teologia i la doctrina cristianes com les Senténcies de Pere Llombard.

A la Introduccié» que precedeix 'edicié de la Cronica, Jacob Mompé planteja
una possible autoria del text en ambient eclesiastic, a partir de les nombroses al-lusions
a obres de caire teologic o doctrinal. Nogensmenys, la brevetat amb qué sén tractats
els diferents assumptes i 'estil, for¢a concis, «sense pretensions artistiques» (p. 11),
del compilador impedeixen precisar-ne la pertinenca a un orde religiés concret o,
simplement, al clergat regular o secular. S{ que s’ha pogut establir, perd, el seu origen
valencia, a partir, fonamentalment, de I'analisi de les formes lingiiistiques emprades,
predominantment valencianes, com ara els substantius abstractes acabats en -ez o
Its sistematic de la forma yo per al pronom personal de primera persona, i també per
I'interés que mostra pels fets de la ciutat i regne de Valéncia en la part final de I'obra,
en la qual es narrarien esdeveniments coetanis a 'autor.

Jacob Mompé dedica la major part de I'estudi introductori a la localitzacié de
les fonts emprades per 'autor, tasca dificultada per I'esmentada brevetat amb que es
relaten els diversos episodis. En aquells corresponents a I’Antic Testament, ha pogut
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identificar el gui6 de I'Speculum historiale de Vicent de Beauvais, complementat amb
extractes de les Senténcies de Pere Llombard. Tot i aixd, des del capitol 17 del Genesi
fins al capitol 12 del Llibre 1v dels Reis, la font primaria passa a ser la Historia Scholas-
tica de Pere Comestor. Tot al llarg del recorregut, Jacob Mompé ha pogut precisar la
utilitzacié d’altres fonts secundaries com els Secreta secretorum del Pseudoaristotil, la
Historia destructionis Troiae i, per a 'episodi de Lucrecia, les Décadles de Livi o potser
la versié més breu que trobem a Valeri Maxim.

Pel que fa al Nou Testament, la font de referéncia és novament I'Speculum
historiale junt amb la Biblia vulgata i, seguint una tradici6 de la literatura religiosa
medieval, alguns relats extrets dels evangelis apocrifs. Les explicacions de caracter
teologic recolzen en les Senténcies mentre la Llegenda auria ofereix la materia per a la
narracié de la mort de la Verge.

La llista de pontifexs i emperadors que figura a continuacié beu directament
del Chronicon de Marti de Troppau, obra molt popular, com palesen les més de 400
cOpies manuscrites que se'n conserven. La investigacié de Jacob Mompé demostra
que el compilador de la Cronica universal de 1427 tradueix i abrevia el text de 'autor
de Silesia i, a més, que la cOpia emprada pertany a la recensié A* (p. 24). La minuciosa
revisié del textli permet detectar-hianacronismesiinterpolacions de fragments d’altres
obres, tot i que resulta impossible saber si ja hi eren presents a la versié utilitzada per
autor o s6n el producte de la seua propia creaci6 literaria.

La part final de la Cronica, centrada en la historia de la Corona d’Aragé, és la
més curta i també la que presenta una estructura en fragments més breus, cosa que
entorpeix particularment la identificacié de les fonts. Jacob Mompé explica com el
compilador tracta els origens de Catalunya i d’Aragé a partir de llegendes que, amb
variants, apareixen en nombroses obres historiques medievals, pero tractades amb una
clara intencionalitat politica. En el cas de Catalunya, relata el setge i la conquesta
de Barcelona 'any 980 per Ramon Berenguer i dotze barons alemanys, la qual cosa
explicaria la desvinculacié de la monarquia franca i, a continuacié, la introduccié
de la llegenda de 'emperadriu d’Alemanya, acusada falsament d’adulteri, dona la
causa per al trencament de la relacié vassallatica amb 'Imperi. No és sorprenent que
shi ressalte la figura del comte Ramon Berenguer, ja que la llarga i ininterrompuda
tradicié de la successi6 legitima era objecte de gran orgull a la Corona a la baixa edat
mitjana. Resulta logic, en conseqiiencia, que, en el cas d’Aragd, es pose 'accent en la
legitimitat de Ramir I «obviant el fet d’haver nascut fora del matrimoni regi» (p. 36).
Es interessant igualment I'escassa atenci6 prestada al periode comprés entre la unié
dinastica i el regnat de Pere el Gran, tal volta per I'ts d’annals o llistes genealogiques.
Des d’aquest moment, l'eix central de la Cronica és la historia de la Corona d’Aragd,
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construida, sobretot, a partir de les Cronigues de Bernat Desclot i Ramon Muntaner
i completada amb informacions procedents de compilacions semblants a la del ma-
nuscrit 212 de la Biblioteca Historica de la Universitat de Valencia. Els darrers capitols,
centrats, com hem dit, en la ciutat i el regne de Valéncia, pero, semblen elaborats
prenent com a fonament croniques locals i textos de caire dietaristic, sense descartar
un possible recurs al record de 'autor mateix. Que es relaten fets coetanis explica la
major precisi6 de les dades ofertes en aquesta part final.

Per acabar, la «Introduccié» també inclou els criteris d’edicid, basats en el res-
pecte a l'original amb una minima intervencié al text per tal de fer-lo comprensible
al lector. Ledicié pren com a base el manuscrit 17711 de la Biblioteca Nacional d’Es-
panya tot aportant les llicons del manuscrit 400 de I’Arxiu Capitular de Valéncia per
completar la informacié o aclarir passatges de lectura dubtosa. Finalment, I'edicié va
acompanyada del corresponent index antroponimic.

En conclusié, amb I'acurada edicié critica de la Cronica universal de 1427 Ja-
cob Mompé enriqueix el panorama de les fonts historiques valencianes medievals,
molt necessitat d’edicions critiques modernes, fidels als textos originals, pero que hi
introdueixen les modificacions i/o els comentaris imprescindibles per a una correcta
comprensié per part de les persones usuaries.
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